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Zubehor fiir Mikrofonképfe ME 34, ME 35, ME 36

Nicht reflektierender Schwanenhals aus Metall mit genormtem
XLR-3-Anschluss zur Verwendung mit den Mikrofonkdpfen

ME 34, ME 35 oder ME 36. Hinweise zu den Anschlussméglich-
keiten und Verwendung sowie die technischen Daten finden Sie
in der Bedienungsanleitung der Mikrofonkdpfe.

Accessory for the ME 34, ME 35, ME 36 microphone heads

Metal gooseneck with anti-reflection coating for use with the

ME 34, ME 35 or ME 36 microphone heads. Fitted with a stan-
dard 3-pin XLR connector. For specifications and information on
possible connections, areas of application, etc. please refer to the
instruction manual of the microphone heads.

Accessoire pour les tétes de microphone ME 34, ME 35, ME 36

Col de cygne métallique, anti reflet, avec connecteur XLR-3 stan-
dard pour utilisation avec les tétes de microphone ME 34, ME 35
ou ME 36. Pour des informations sur les branchements possibles,
les applications ainsi que les spécifications, veuillez consulter la
notice d'emploi des tétes de microphone.
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Accesorios para cabezas de micréfono ME 34, ME 35, ME 36

Cuello de cisne antirreflejante, en metal, con conexiéon normali-
zada XLR-3, utilizable con las cabezas de micréfono ME 34,

ME 35, 6 ME 36. Las indicaciones sobre las posibilidades de
conexion y utilizaciéon asi como los datos técnicos se encuentran
en las instrucciones de manejo de las cabezas de micréfono.

Accessorio per capsule microfoniche ME 34, ME 35, ME 36

Collo di cigno non riflettente di metallo con connettore standard
XLR-3, per I'impiego insieme alle capsule microfoniche ME 34,
ME 35 o ME 36. Indicazioni riguardo alle possibilita di collega-

mento e |'impiego nonché i dati tecnici sono riportati nelle istru-
zioni per l'uso delle capsule microfoniche.

Accessoires voor microfoonkoppen ME 34, ME 35, ME 36

Niet reflecterende metalen zwaanshals met genormeerde XLR-3-
aansluiting voor het gebruik in combinatie met de microfoonkop-
pen ME 34, ME 35 of ME 36. Aanwijzingen over de aansluitings-
mogelijkheden en het gebruik alsmede de technische gegevens
vindt u in de gebruiksaanwijzing van de microfoonkoppen.

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
D-30900 Wedemark

Telefon +49 (0) 5130/600-0

Telefax +49 (0) 5130/600-300
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